62142
www.bestwaycorp.com




OWNER'S MANUAL
Model No. 62142

NOTICE: READ CAREFULLY BEFORE OPERATING AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS.

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT EXPOSE TO WATER OR RAIN. KEEP THE APPLIANCE DRY.

FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

WARNING:

1. The air pump can only be used with attached transformer or
car plug.

2. The air pump must only be supplied at safety extra low voltage
(DC12V) corresponding to the marking on the air pump.

3. Switch off the pump and disconnect the pump from the power
supply before maintenance.

4. To avoid the risk of electric shock do not use damaged power
cords. Damaged power cords should be discarded. Do not
attempt to repair damaged power cords.

5. Do not use the pump continuously more than 5 minutes. It can
only be used again after at least 15 minutes of cooling.

6. Inflation and deflation ports should be kept free of debris
during use.

7. Never leave the pump unattended while the pump is in use.




8. The appliance must be stored in a dry location.

9. WARNING - This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision. (For EU market)

WARNING - This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance. (For market other than EU)

NOTE 1: Not all air valves can be deflated; some one-way

valves require manual deflation.

NOTE 2: Some Bestway items have a special air-tight inner

safety valve, which prevent air loss. We recommend these items

be deflated by simply unscrewing the valve to deflate.

Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your local authority or retailer for recycling advice.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR
Modéle N° 62142

REMARQUE : LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE
METTRE LE FONCTIONNEMENT ET CONSERVER CES
INSTRUCTIONS. ,

ATTENTION : POUR EVITER LE DANGER
D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER A L'EAU OU A
LA PLUIE. SECHER L'APPAREIL.

UNIQUEMENT POUR USAGE DOMESTIQUE.

AVERTISSEMENT :
1. La pompe & air ne peut &tre utilisée qu'avec le transformateur fourni avec
0U Une prise de voiture.
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2. La pompe 4 air ne doit tre alimentée qu'avec une tension extra-basse
de sécurité (CC 12 V) correspondant au marquage de la pompe & air.

3. Eteignez la pompe et débranchez-la de l'alimentation avant d'effectuer
la maintenance.

4. Pour éviter le risque d'électrocution, n'utilisez pas les cordons
d'alimentation abimés. Les cordons d'alimentation abimés doivent étre
éliminés. Ne tentez pas de réparer les cordons d'alimentation abimés.

5. Nutiisez pas la pompe en continu pendant plus de 5 minutes. Vous
pouvez [ utiiser @ nouveau apres I'avoir laissée refroidir pendant au
moing 15 minutes.

6. Les orifices de gonflage et de dégonflage doivent étre libres de tout
déchet pendant Iutilisation.

7. Ne laissez jamais la pompe sans surveillance lorsque celle-ci est en
marche.

8. Cet appareil doit étre rangé dans un emplacement sec.

9. ATTENTION : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de
8 ans et plus et par des personnes avec des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'experience et de
connaissances sils sont surveillés ou ont reu des instructions
concerant [utilisation de I'appareil d'une maniére siire et sils
comprennent les risques impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec [appareil. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
effectués par un enfant sans surveillance. (Pour le marché européen)
ATTENTION : Cet appareil n'est pas congu pour tre utiisé par des
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personnes a capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles rédutes
0u sans expérience et connaissances, Sils sont sous surveillance ou bien
s'ls ont &t informés quant a utlsation de lappareil par une personne
responsable de leur securité. Surveiller les enfants pour sassurer qu'ils
ne Jouent pas avec [appareil (pour le marché hors Union Européenne).

NOTE 1 : Tous les boudins d'air ne peuvent pas étre dégonflés; certains
boudins d'air doivent étre dégonfiés manuellement.
NOTE 2 : Certains articles Bestway disposent dune vanne de sécurité
spéciale, & lntérieur, hermétiquement fermée, pour éviter la perte dai.
Nous conseillons de dégonﬂer ces arices en dévissant simplement la
vanne pour la dégonfler.

EVAC

A

UATION DE LA POMPE

Signification du symbole d'un caisson d'ordures barré :
Les déchets de produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques.

Veuillez les recycler dans les structures existantes. Vérifiez auprés de votre autorité locale ou
B \otre revendeur pour les conseils de recyclage.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
Modell-Nr. 62142

HINWEIS: DIESE ANLEITUNG VOR GEBRAUCH AUFMERKSAM
DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN.

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGGEFAHR
DARF DAS GERAT NICHT MIT NASSE ODER REGEN IN KONTAKT
GERATEN. DAS GERAT TROCKEN HALTEN.

NUR FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH BESTIMMT.

ACHTUNG:

1. Die Luftpumpe kann nur mit angeschlossenem Transformator oder
KFZ-Netzteil betrieben werden.

2. Die Luftpumpe darf nur mit Sicherheitskleinspannung (DC 12V
entsprechend der Kennzeichnung an der Luftpumpe betrieben werden.

3. Schalten Sie die Pumpe vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten aus
und trennen Sie diese von der Stromversorgung.

4, Vermeiden Sie die Gefahr eines elekirischen Schlages, indem Sie keine
beschédigten Netzkabel verwenden. Beschadite Netzkabel sollten
entsorgt werden. Versuchen Sie nicht, beschadigte Netzkabel zu reparieren,

5. Betreiben Sie die Pumpe nicht langer als 5 Minuten ohne Unterbrechung.
Sie kann erst nach einer Abkuhizeit von mindestens 15 Minuten emeut i
Betrieb genommen werden.

6. Bei Gebrauch sollten die Lufteinlass- und Ausblasaffnungen von
Ablagerungen freigehalten werden.

7. Lassen Sie die Pumpe wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichigt




8. Das Gerat an einem trockenen Ort lagem.

9. ACHTUNG: Dieses Gerét kann von Kindem ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beztiglich des sicheren Gebrauichs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung drfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden. (Fir den EU-Mark)
ACHTUNG: Dieses Gerat darf Dieses Gerat darf nicht von Personen (inklusive
Kinder) mit physischen, sensorischen oder mentalen Einschréinkungen oder
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt werden, wenn
diese nicht durch eing fir ihre Sicherhett verantwortiche Person entsprechend
beaufsichtiqt werden oder mit der Bedienung des Gerates und den damit
verbundenen Gefahren vertraut gemacht wurden. Kinder miissen wahrend der
Nutzung beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen. (Fir Nicht-EU-Markle)

HINWEIS 1: Nicht alle Luftventile sind zum Ablassen geeignet; manche
Rickschlagventie erfordem ein manuelles Ablassen der Luft

HINWEIS 2: Manche Bestway-Artkel verfiigen tber ein spezieles Iufidichtes
inneres Sicherheitsvent, das ein Entweichen der Luft verhindert, Wir empfehlen
ein Ablassen der Luft aus diesen Artikeln durch Ldsen der Ventile.

ENTSORGUNG DER PUMPE
Die B g der
E Elektrische Abfallprodukte diirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie diese ggf. in einer
Recyclinganlage. Wenden Sie sich hinsichtlich Informationen zum Recycling bitte an die lokale Behdrde oder
W 2 den Handler.
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MANUALE D’ ISTRUZIONI

Modello No. 62142

ATTENZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI

UTILIZZARE IL. PRODOTTO E CONSERVARLE PER RIFERIMENTO FUTURQ.

ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON

ESPORRE IL PRODOTTO ALLACQUA E PROTEGGERLO DALLA PIOGGIA. IL

DISPOSITIVO DEVE ESSERE SEMPRE ASCIUTTO.

SOLO PER USO DOMESTICO.

ATTENZIONE:

1. La pompa pneumatica puo essere utilizzata solo con il
trasformatore o lo spinotto per auto in dotazione.

2. La pompa pneumatica deve essere alimentata solo a
bassissima tensione (12 Vca), come indicato sulla relativa
targhetta.
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3. Prima di eseguire operazioni di manutenzione della
pompa, spegnerla e scollegarla dall’alimentazione.

4. Per scongiurare il rischio di scosse elettriche, non
utilizzare cavi di alimentazione danneggiati. Gettare via i
cavi di alimentazione danneggiati. Non tentare la
riparazione di cavi di alimentazione danneggiati.

5. Non utilizzare la pompa continuamente per oltre 5 minuti.
Riutilizzare la pompa solo dopo averla fatta raffreddare
per 15 minuti.

6. Assicurarsi che in corrispondenza delle bocchette di
gonfiaggio e sgonfiaggio non sia presente dello sporco.
7. Non lasciare mai la pompa incustodita quando € utilizzata.

8. La pompa deve essere riposta in un luogo asciutto.

9. AVVERTENZA - Questa apparecchiatura non & destinata
all'uso da parte di persone (bambini di eta inferiore a 8 anni
inclusi) con capacita fisiche, mentali e sensoriali ridotte o
mancanza di esperienza e conoscenze adeguate, a meno
che non siano supervisionate e istruite ad un uso sicuro
dell'apparecchio e se sono stati compresi i rischi connessi. |
bambini devono sempre essere controllati per evitare che
giochino con il prodotto. La pulizia e la manutenzione non
devono essere esequite dai bambini senza la supervisione di
un adulto. IéPer il mercato UE)

AVVERTENZA - Questa apparecchlatura non é progettata
per essere utiizzata da persone (bambini inclusi) con ridotte




funzionalita fisiche, sensoriali 0 mentali o da persone
inesperte, a meno che non vengano controllate o che una
persona responsabile della loro sicurezza non abbia
spiegato loro il funzionamento dell'apparecchiatura. |
bambini devono essere controllati per evitare che giochino
con I'apparecchiatura. (Per un mercato diverso da UE)

NOTA 1: Non & possibile per utilizzare la pompa per alcuni
tipi di valvole che richiedono lo sgonfiaggio manuale.

NOTA 2: Alcuni articoli Bestway sono dotati di una valvola di
sicurezza speciale interna a tenuta che impedisce perdite
d'aria. Per sgonfiare questi articoli, basta svitare la valvola.

SMALTIMENTO DELLA POMPA
Significato del bidone a rotelle con una croce sopra:
ﬁ | rifiuti di prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
riciclarli nelle strutture apposite. Rivolgersi all'autorita locale o al rivenditore per informazioni
N 5ull0 smaltimento.

[ Bocchetta di Gonfiaggio ~ Trasformatore )
Adaltalore /pocnetta ~ Spinotto per Auto ’
di Sgonfiaggio
. Interruttore Porta di ricarica )
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Modelnr. 62142

OPM.: LEES AANDACHTIG VOOR GEBRUIK EN
BEWAAR DE GEBRUIKSAANWIJZINGEN.

OPGELET: OM HET RISICO VAN ELEKTRISCHE
SCHOKKEN TE VOORKOMEN, NIET BLOOTSTELLEN AAN
WATER OF REGEN. HET APPARAAT DROOG HOUDEN.
ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.

WAARSCHUWING:

1. De luchtpomp kan enkel gebruikt worden met de aangesloten
transformator of sigarettenaanstekerplug.

2. De luchtpomp mag enkel aangedreven worden door veilige
laagspanning (DC12V) die overeenkomt met de markering op
de luchtpomp.

3. Schakel de pomp uit en koppel los van de voedingsbron vaér
onderhoud.

4. Om het risico op een elektrische schok te vermijden, gebruik
geen beschadigde stroomkabels. Beschadigde stroomkabels
moeten weggegooid worden. Probeer beschadigde
stroomkabels niet te repareren.

5. Gebruik de pomp niet langer dan 5 minuten zonder
onderbreking. Men moet de pomp minstens 15 minuten laten
afkoelen voordat ze opnieuw gebruikt kan worden.

6. De opblaas- en aflaatpoorten moeten tijdens het gebruik altijd
vrij gehouden worden.




7. Laat de pomp nooit onbeheerd achter terwijl ze in gebruik is.

8. Het apparaat moet bewaard worden op een droge plaats.

9. WAARSCHUWING - Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale
capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, indien zi onder supervisie
staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat
op een veilige manier en de gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Reinigen en gebruiksonderhoud mag niet
door kinderen worden verricht zonder supervisie. (Voor EU-markt)
WAARSCHUWING - Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen (met inbegrip van kinderen) met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis,
tenzi ] toezicht hebben of geinstrueerd zijn over het gebruik van het
apparaat door een persoon die verantwoordelik is voor hun veiligheid. Er
moet toezicht worden gehouden op kinderen, zodat ze niet met het
apparaat kunnen spelen. (Voor markt anders dan EU)

OPMERKING 1: Niet alle luchtkleppen kunnen leeg gelaten worden,

sommige eenwebgkleppen vereisen een manuele leegloop.

OPMERKING 2: Sommige items van Bestway hebben een speciale

luchtdichte binnenste

beveiligingsklep die luchtverfies voorkomt. We bevelen aan dat deze items

leeg worden gelaten door de leegloopklep los te schrogven.

daar faciliteiten voor bestaan. Vraag advies over recyclen aan uw plaatselijke overheid of aan de

mmmm winkelier. 13
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Sigarettenaanstekerplug ‘
Poort Aflaten

 Schakelaar Oplaadpoort

J

MANUAL DE USO

Modelo N° 62142

NOTA: LEA ESTAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES
DE PONER LA LAMPARA EN FUNCIONAMIENTO Y GUARDELAS.
CAUTION: PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO EXPONER AL AGUA O A LA LLUVIA. MANTENGA
EL APARATO SECO.

SOLO PARA USO DOMESTICO.

ATENCION:

1. Labomba de aire solo se puede utilizar con el adaptador de
corriente 0 la toma de mechero que se incluye.

2.Labomba de aire solo debe conectarse a una toma de tension
muy baja (DC12V) correspondiente con el marcaje indicado en la




propia bomba.

3. Apague y desconecte la bomba de la fuente de alimentacion antes
de proceder a su mantenimiento.

4. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no utilice cables de
alimentacion dafiados. Los cables de alimentacion dafiados deben
desecharse. No intente reparar cables de alimentacion dariados.

5. No utilice la bomba de forma continuada durante més de 5
minutos. Solo se puede utilizar de nuevo cuando se haya dejado
enfriar durante, al menos, 15 minutos.

6. Los puertos de hinchado y deshinchado deben mantenerse libres
de desechos durante el uso.

7.No deje nunca la bomba sin vigilancia mientras se encuentre en
funcionamiento.

8. El aparato debe guardarse en un lugar seco.

9. ADVERTENCIA - Este aparato puede ser ufilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales disminuidas o con falta de experiencia y
conocimiento si cuentan con la supervision adecuada o reciben
instrucciones precisas respecto al uso del aparato de una forma
segura y comprenden los riesgos asociados. No permita que los
ninos jueguen con el aparato. Las operaciones de limpieza y
mantenimiento no deben ser realizadas por nifios sin supervision.

Para el mercado de la UE)
DVERTENCIA - Este aparato no esta pensado para ser
utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
15




sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento, a no ser que sea bajo supervision o después de
recibir instrucciones precisas respecto al uso del aparato de una
persona responsable de su seguridad. En presencia de nifios,
mantenga el aparato bajo control para evitar que jueguen con l.
Solo para mercados distintos de la UE)

NOTA 1: No todas las valvulas de aire se pueden desinflar;

algunas valvulas de via Unica precisan un desinflado manual.

TA 2: Algunos articulos Bestway poseen una valvula de
seguridad interior hermética especial, que evita las pérdidas de aire.
Recomendamos que estos elementos se desinflen simplemente
desenroscando la valvula a desinflar.

ELIMINACION DE LA BOMBA
E flgsnaig:;(:gsd;élgtggg: Lﬁz;@z:a(?e::;?a::: (Jj:nsto a los residuos organicos. Recicle cuando
sea posible. Pida los consejos de reciclaje a su revendedor o a las autoridades locales.
—

Puerto de Hinchado  Transformador)

Puetode  Toma de Mechero’
Deshinchado /

Adaptador

Interruptor Puerto de carga
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BRUGERVEJLEDNING
Model Nr. 62142

BEMZARK: L/AS GRUNDIGT OG GEM DISSE
INSTRUKTIONER FZR BRUG.

FORSIGTIG: FOR AT UNDGA RISIKOEN FOR
ELEKTRISK ST@D SKAL ENHEDEN IKKE UDSATTES
FOR VASKE ELLER REGN. HOLD UDSTYRET T@RT.

KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

ADVARSEL:

1. Luftpumpen kan kun anvendes med medfalgende
transformer eller et bilstik.

2. Luftpumpen mé kun forsynes af en ekstra lav spaending
af sikkerhedshensyn (DC12V) svarende til meerkningen
pa enheden.

3. Sluk pumpen og kobl den fra stremforsyningen far
vedligeholdelse.

4. For at undga risikoen for elektrisk sted ma beskadigede
stramkabler ikke anvendes. Beskadigede strgmkabler
bar bortskaffes. Forsag ikke at reparere beskadigede
stramkabler.

5. Benyt ikke pumpen i flere end 5 minutter per gang. Det
kraever mindst 15 minutters afkaling, fer den er klar igen.

6. Inflations- og deflationsabninger ma ikke indeholde affald
under brug.
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7. Efterlad aldrig pumpen uden opsyn, mens den er i brug.

8. Udstyret skal opbevares pa et tart omrade.

9. ADVARSEL - Dette udstyr kan anvendes af bern pa 8 & og
derover samt personer med nedsatte fysiske,
bevaegelsesmaessige eller mentale evner eller manglende
erfaring og kendskab, hvis de bliver superviseret eller er
instrueret | sikker brug af udstyret og forstar de farer, der er
involveret. Barmn ma ikke lege med udstyret. Rengaring og
brugervedligeholdelse mé ikke foretages af barm uden opsyn.
Til EU-markedet)

DVARSEL - Dette apparat er ikke beregnet til at blive anvendt
af personer (herunder bam) med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden,
medmindre de er under opsyn eller har modtaget vejledning i
anvendelsen af apparatet af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de
ikke leger med anordningen. (Til markeder uden for EU)

NOTE 1: Ikke alle luftventier kan deflateres; nogle

enve svent|ler kreever manuel deflatering.

OTE 2: Nogle Bestway genstande har en seerlig indre, lufttest

S|kkerhedsvent|l som forhindrer lufttab. Vi anbefaler, at disse

genstande deflateres ved blot at skrue ventien af,

BORTSKAFFELSE AF PUMPE
ydning af overkrydset med hjul:
Produkter med indbygget elektronik ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. De skal ind tilen
genbrugsstation, hvor det er muligt. Anvisninger for genbrug kan fas hos de lokale myndigheder eller forhandleren.
18




Inflationsabning Transformer)
Bilstik
Deflationsabning

Kontakt Opladnigsstik

MANUAL DO PROPRIETARIO
Modelo N.° 62142

AVISO: LEIA COM ATENGAO ESTE MANUAL
ANTES DO USO E GUARDE ESTAS INSTRUGOES.
CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO EXPOR AAGUA OU A CHUVA.
GUARDAR O APARELHO EM LUGAR SECO.

SO PARA USO INTERNO.

ADVERTENCIAS:

1. A boma de ar apenas poderd ser utilizada com o transformador ou
ficha para automével em anexo.

2. Abomba de ar devera ser utilizada a uma voltagem extremamente
baixa (DC12V) correspondendo & marcagao na bomba de ar.




3. Desligue a bomba e desligue-a da alimentagéo antes da
manutengao.

4. Para evitar o risco de choque eléctrico, ndo utilize cabos de
alimentacao danificados. Os cabos de alimentagéo
danificados devem ser deitados fora. N&o tente reparar 0s
cabos de alimentagéo danificados.

5. Nao use a bomba continuamente durante mais do que 5
minutos. Podera apenas ser utilizada novamente apés, pelo
menos, 15 minutos de arrefecimento.

6. As bocas de inflagem e desinflagem devem estar livres de
escombros durante o uso da bomba.

7. Nunca deixe a bomba sem observagdo enquanto estiver em
funcionamento.

8. O aparelho deve ser guardado em lugar seco.

9. ATENCAO - Este equipamento pode ser usado por criancas de
8 anos de idade e superior e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento caso estes recebam supervisao ou instrugdo sobre
0 uso do equipamento de forma segura e compreendam 0s ricos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A
limpeza e manutengdo por parte do utilizador ndo deve ser
realizada por criangas sem supervisao. (Para o mercado UE)

ATENGAO - Este aparelho nao esta concebido para ser
utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
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fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia
e conhecimento, salvo se providos de superviso ou instrugao
referente a0 uso do aparelho por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o aparelho. (Para o
mercado externo & UE)
NOTA 1: Nem todas as bombas de ar podem ser esvaziadas,
alqumas valvulas de via Unica requerem a remogéo de ar manual.
NQOTA 2: Alguns itens Bestway possuem uma valvula de
seguranca interior estanque que previne a perda de ar.
Recomendamos que estas unidades sejam esvaziadas, basta
desaparafusar a valvula a esvaziar.
DESCARTE DA BOMBA
Significado do cesto de lixo marcado com uma cruz:
E Residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados junto com residuos

domésticos. Recicle em instalagdes apropriadas. Verifique junto da sua autoridade
mmmm local ou retalhista para obter conselho sobre reciclagem.

[ Boca de Inflagem Transformador

Bico Adaptador /Boca ge  Ficha para Automovel ’
Desinflagem /

Interruptor Porto da carga )
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ErXEIPIAIO OAHIIQN TOY IAIOKTHTH
MONTEAO APIO. 62142

ZHMEIQZH: AIABAZTE MPOZEKTIKA MPIN OEZETE TO
MPOION XE AEITOYPTIA KAl QYAA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEE.
MPOZOXH: I'A THN ANOOYTH TOY KINAYNOY
HAEKTPOMAH=IA%, MHN EKOETETE TO MPOION 2E NEPO*
HBPOXH. AIATHPEITE TH YZKEYH ZTETNH.

[1A OIKIAKH XPHZH.

MPOEIAOMOIHZH:

1. H ANTAIA AEPOZ. MTOPE] NA XPHZIMOTOIHOE MONO ZYNAEAEMENH ME
TOMETAZXHMATIZTH H TO PEYMATOAHMTH AYTOKINHTOY.

2.H ANTAIA AEPOZ MPETTEI NA TPOGOAQTEITAI MONQ ME MOAY XAVHAH
TAZH AYOAAEIAL BDC 2V)TIOY ANTIZTOIXEI ME TH ZHMANZH EMTANQ
ZTHN ANTAIA AEPOZ

3. ATENEPTOMOHETE KA AI'IOZYNAEZTE THN ANTAA ATIO THN TTAPOXH
TPOOOAQXIAX TPIN ATIO TH 2YNTHPHEH.

4.T1A THN ATTO®YTH KINAYNOY HAEKTPOMAH=IAL MH XPHEIMOTOIEITE
KATESTPAVMENA KAAQAIA TPO®OAOLIAL, TA KATEZTPANMENA
KAAQAIA TPOGOAQXIAL MPEMTEI NA ATOPPITONTAI MHN ENIXEIPHEETE
NAEMIZKEYALETE ENA KATEZTPAMMENO KAAQAIO TPOGOAQZIAL.

5. MH XPHZIMOMOIHZETE THN ANTAIA 2YNEXQL [1A MEPILZOTEPO ATIO §
NETTA. MIOPEI NA XPHEIMOTOIHGE! =ANA MONO META A0 MEPIOAO
YY=HE TOYAAXIZTON 15 AETTTON.

6.0l OYPEL OOYIKOMATOZ KA = EdJOYZKQMATOZ OA MPEEI NAMENOYN
EAEYOEPEX ATIO PYTOYZ KATA TH XPHEH,

T. )H((F)’LEZMHN AQHNETE THN ANTAIA XQPIZ EMIITHPHZH OTAN EINAI 2E
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8. H ZYZKEYH MPETEI NA OYAAZZETAI 2E ZTETNO XQPO.

9. NMPOEIAQNOIHEH = H ZYIKEYH AYTH MIOPEI NA XPHEIMOMOIHOE
ANO MAINIAHAIKIAZ 8 ETON KA ANQ KAI ATIO ATOMA ME MEIOMENEX
SOMATIKEZ. AIROHTIKER H NOHTIKEE IKANOTHTEZ H EAAEIYH
EMIEIPIAZ KAITNQ2HE EAN TOY2 EXEI TIAPASXEOE ENITHPHEH H
KAQOAHTHEH ZXETIKAME TH XPHZH THE ZYZKEYHE ME AYOAM
TPOMO Q2TE NA KATANOOYN TOY2 KINAYNOYZ [10Y YTTAPXOYN, TA
[TAIAJAAEN NPETTEI NA TAIZOYN ME TH 2Y2KEYH. O KAGAPIZMOX
KAl H 2YNTHPHEH AEN MPETE| NA TTPATMATOMOIEITAI ATIO MAIAIA
XOPL ENITHPHH. (MTATHN ATOPA THE EEK‘

MPOEIAOMOIHZH = H TYIKEYH AYTH AEN POOPIZETAI TIA XPHEH
ANO ATOMA (ZYMIEPINAMBANOMENON KAI TAIAION) ME
MEIOMENEZ YOMATIKEY, AZOHTIKEY. H NOHTIKEX IKANOTHTEX H
EMEIYH EMIEIPIAL KA TNQEH EAN TOYY EXEI [TAPAZXECE]
ENITHPHEH H KAGOAHTHXH IXETIKAME TH XPHEH TH2 2Y2KEYHZ
ATO ATOMO YTIEYOYNO [1A THN AXOAAEIA TOYE. TATTAIAIA OA
IPETE| NA EMITHPOYNTAI QZTE NAE=AYOANIXTEI OTI AEN MAIZOYN
ME AYTH TH 2YZKEYH. (TATHN ATOPAEKTO TH2 EE)

LHMEIQZH 1: TO =EOQYIKOMA AEN EINAI AYNATO ME OAEZ TIX

BAABIAEY AEPOX. OPIZMENEX BAABIAEE ANTEIZTPO®HZ ATTAITOYN

XEIPOKINHTO =EQOYZKQMA.

ZHMEIQZH 2: OPIZMENA TTPOIONTA BESTWAY AIAGETOYN MIA

EIAIKH AEPORTETH EYQTEPIKH BAABIAA AYOAAEIAL. T10Y

EMTMOAIZEI THN ATIQAEIA AEPOZ. YNIX TOYME NA =EOQYIKONETE

Agy(\) %KI'I(I;ZOCI)(Y)NTA AMAA ZEBIAQNONTAZ TH BAABIAA TTANA

AMOPPIWH ANTAIAZ
IHMAZIA TOY AIATPAMMENOY TPOXO®OPOY KAAQY AMOPPIMMATQN:
TA AMOBAHTA TON HAEKTPIKQN MPOIONTON AEN MPETEI NA AMOPPINTONTAI MAZI ME TA OIKIAKA AMIOPPIMATA.
TMAPAKAAOYME ANAKYKAQZTE OTOY YMAPXOYN Ol ZXETIKEZ ETKATAZTAZEIZ. EMIKOINONHZTE ME TIZ
APMOAIEZ TOMIKEZ APXEZ 'H TON MQAHTH 2AZ I'IAZ%AHFIEZ KAI ZYMBOYAEZ ANAKYKAQZHE.
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OYPAQOYSKQMATOZ  METAZXHMATIZTHE )
ﬂPOZAPMOFEAZ PEYMATOAHMTHE AYTOKINHTOY’
, OYPAZEQOYIKMATOS

=) \ l o
AIAKOMTHE OYPA OOPTIZHE )

G

PYKOBOAOCTBO NOJIb3OBATENA H: [
Mopenb Ne62142

MPUMEYAHME: NEPEL HAYANIOM 1/CTIONb30BAHIA
BHUMATENBHO MPOYUTAWTE 3TY MHCTPYKLIVIO.

BHWUMAHME: BO //35EXAHVE P/CKA NOPAXEHNA
INEKTPYECKIM TOKOM HE NOZCTABNAWTE M3MENNE NOT JOXIb,
HE KINATWUTE ErO B BOQY. AEPXWTE SNEKTPOMPYBOP CYXIAM.

/CTIOMNb3OBATB TOIBKO B MOMELLEHWAX.
MPEAYNPEXAEHME:

1. Bo3jtyLUHbIit HACOC CMIEAYET UCMOMb30BATH TOMbKO C BXOLALLYM B
KOMTINEKT TDaHCG)OPMATOPOM UV LUTEKEPOM AN MIOBKTIOYEHHS K
AMEKTPOCETH aBTOMOBMNS.,

2. BoayluKblit Hacoc paBoTagT TOMbKO O UCTOUHMKA MMTaHM BeaonacHoro
CBEPXHUI3KOTO HAMPSIKEHUS (NOCTOSHHbI ToK 12 B), B COOTBETCTBIM €
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MapKUPOBKOV Ha HACOCe.

3. Tepen 0BenyKviBaHyIEM BBIKTKHTE HACOC Y OTCOBTUHNTE €10 OT
MCTOMHYKA MUTaHMS.

4. Bo u3bexanvie onacHOCTI NOPAXEHNA SMEKTPUIECKIIM TOKOM He
MONb3YITEC NOBPEXTEHHBIMM LLHYPaMM MATaHUA, [0BPEXAEHHbIE
LUHYPbI MATaHA CNIEYeT YTUAN3NPOBATb. He MbITaiTeCh PEMOHTIOBATS
MOBPEXZEHHBIE LWHYPbI MATAHNS,

5. He ucnonbayiiTe Haco HenpepbIBHo B TeweHue Gonee 5 muHyT. Ero
MOXHO UCOMb30BaTb CHOBA TOMbKO MIOCITE OXMAXKAEHNA B TEYEHNE He
MeHee 15 MAHyT.

6. MaTpybik Anst HagyBaHWs 1 GyBaHWA BO BPEMS 1CONb30BAHIS AOMKHb
BbiTb CBOBOAHEI OT MyCOPa.

7. Huvorna He ocTagnsitTe paboraroluuit Hacoc Be3 npuecmotpa.

8. IMpuBop [0mKeH XPAHUTLCA B CYXOM NIOMELLIHHH.

9. BEIMMAHVIE ~ [1aHHOE W3ReNMe MOXET UCTOMb30BATLCH fETbMM B BO3aCTE
8 neT u CTapiue, a TaKke NVLAMH C OrpaHUIEHHbIMM (UN|ECKMY,
CEHCOPHbIMM 1 YMCTBEHHBIMM BOIMOXHOCTAMM nvB0 NALiamyt Be3
COOTBETCTBYIOLLJX HABLIKOB U OMbIT, CA OHI HAXORATCS MO MPUCMOTPOM
WV MPOVHCTPYKTUPOBaH! Ha MPEIMET 6830MACHOTO HCTONb30BaHN
W3ENMS) M OCO3HAIT CBA3AHHBIE C 3TUM ONACHOCTIL. JI6TAM 3anpelLiaeTs
WpaTb C M3menem, “CTky 1 nonb3oBaTeNbCekoe 0BCNyAUBaHHE 3aMpeLLEHO
BHINONHATH AeTam Be3 npucmorpa. ([ind peikka EC)

BHUMARME - [laxHoe u3genvie He npeaHazHa“eHo Ang Cnonb3oBanws

TIALLaMY (BKIOYaSt ZeTeM ) C OrpaHUHEHHBIMIA MSHYECKIMM, CEHCOPHBIMM I

YMCTBEHHbIMM BO3MOKHOCTAMM, a Takoke MLiamy 663 COOTBETCTBYIOWLEr
25




OMbITa W 3HaHMH, ECTM MYt HE HAXOTATCA MO MPCMOTOM WV He

MDOMHCTDYKTUPOBaHSI O TIOSYIKE NOMb30BaHUS Y3NETMEM THLOM,

OTBETCTBEHHBIM 33 U GeaonaciocTb. CriezlyeT HabmiogaTh 3a EToH,

4106l OHYt He WrparCh ¢ uanene. (A poikos BHe EC)
MPUMEMAHME 1: Boanyx MoxHo OTka|uBaT He Yepes Boe
BO3[IYLUHbIE BEHTUIM, HEKOTOPBIE BOSTYLUHbIE BEHTUNM JEICTBYIOT TONbKO
B OZIHOM HANPaBMEHVAM, U BbIMYCK BO3MYXa CNEYET BbINOMHSTH BPYYHY.
MPUMEYAHME 2: Hexotopsie uagenws Bestway umeror
CrIELyanbHbIii repMETVYHbII MPEROXDaHTENbHbIA KnanaK,
npejoTBpaLLaIoLLMA BbiNyCK BO3AYXa. Mbl PEKOMEHTYEM BbMyCkaTh BO3AYX
13 TakiX U3LIEWTL, TIDOCTO BbIBMHUYIBAS! KNana AN CYCKA BOTYXa,

YTUNU3ALIUA HACOCA
YTO O3HAYAET MEPEYEPKHYTbIIA MYCOPHbI KOHTEMHEP:
E YTUNUanpyemble aNekTpo u3enus 3anp BbIGPACIBATH C GbITOBLIM MyCOPOM.
OTnpasbTe M3nens Ha NpeanpusTUs no nepepaboTke Npu HanMuMy TaKkosbIX. [inNs nonyyeHus
B 101107HUTENBHOI MHGOPMALMIK O NIepepaGoTke 0GPATUTECH K MECTHBIM BNACTAM WM NPOAABLLY MPOAYKLMM.

( HapysHoit Matpy6ok TpaHcdopmatop )
Anantep | CaygHoit Liexep MogknioyeHus k

Matpy6ok

Bbiknioyarens 3apsgHbIA nopt )
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PRIRUCKA PRO MAJITELE

Model €. 62142

INFORMACE: PRED POUZITIM POZORNE
CTETE TENTO NAVOD, DOBRE JEJ USCHOVEJTE.
VYSTRAHA V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE DEST
A VLHKOSTI. UDRZUJTE ZARIZENI V SUCHU.

POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

VAROVANi:

1. Kompresor |ze pouZivat pouze s dodanym transformatorem
nebo kabelem do automobilu.

2. Kompresor Ize napajet pouze bezpeCnym malym napétim
(12 Vss) uvedenym na stitku kompresoru.

3. Pred provadénim Udrzby kompresor vypnéte a odpojte jej od
napajeni.

4. Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, nepouzivejte
poskozené napajeci kabely. PoSkozené napajeci kabely je
nutné zlikvidovat. Nepokousejte se poskozene napajeci
kabely opravovat.

5. Kompresor nepouZivejte nepretrZité déle nez 5 minut. Opétovné
pouZiti je mozné po vychladnuti nejdfive po 15 minutach.

6. Nafukovaci a vyfukovaci otvory nesmi byt béhem provozu
ucpany.

7. Nikdy nenechavejte zapnutyzlgompresor bez dozoru.




8. Zarizeni skladujte v suchu.

9. UPOZORNENI - Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
pfipadné s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni
pouzivat pouze pod dohledem nebo podle pokynd osoby,
ktera mize zaruCit bezpecné pouZiti a zna souvisejici rizika.
Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a
uzivatelem zajistovanou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru. (Pro trh EU)

UPOZORNENI - Tento produkt neni uréen k uzivani osobami
(vCetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou pfipadu, Ze jsou pod
dozorem nebo byly informovany o pouzivani produktu osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dohledem,
aby si s timto pristrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)

POZNAMKA 1: Nekiers vzduchové ventiy nelze vypoustét,
nékteré jednosmeérné ventily je nutno vypoustet rucné.
POZNAMKA 2: Nékteré vyrobky Bestway jsou vybaveny
specialnimi vnitfnimi pojistnymi ventily branicimi uniku
vzduchu. Takové produkty doporuéujeme vyfukovat jednoduse
povolenim vyfukovaciho ventilu.

LIKVIDACE KOMPRESORU
Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice:

E Odpadni elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu. Kde k tomu existuji
pfislu$na zafizeni, recyklujte je. Rady ohledné moZnosti recyklace vam poskytnou mistni organy

B \eho prodejce vyrobku. 28




. Nafukovaci otvor Transformator)
apter Kabel do automobilu
Vyfukovaci otvor

Spinat Nabijeci port

BRUKERHANDBOK

Modellnr. 62142

MERK: LES DENNE BRUKSANVISNINGEN
BRUNDIG F@R BRUK OG TA VARE PA DEN.
FORSIKTIG: FOR A UNNGA FARE FOR
ELEKTRISK ST@T, MA DU IKKE EKSPONERE DEN
MOT VANN ELLER REGN. HOLD APPARATET T@RT.

KUN FOR BRUK  HUSHOLDNINGER.

ADVARSEL:

1. Luftpumpen kan kun brukes med en vedlagt transformator
eller bilkontakt.

2. Luftpumpen ma kun leveres ved ekstra lav spenning (DC
12 V) som korresponderer med merkingen pa luftpumpen.




3. Sla av pumpen og koble den fra stremforsyningen far
vedlikehold.

4. For & unnga fare for elektrisk stat ma du ikke bruke
skadde stremledninger. Skadde stremledninger ma
kastes. Ikke prav a reparere skadde stramledninger.

5. lkke bruk pumpen kontinuerlig i mer enn 5 minutter. Den
kan kun brukes igjen etter minst 15 minutter med
nedkjeling.

6. Inflasjons- og deflasjonsporter skal holdes fri for debris
under bruk.

7. Etterlat aldri pumpen uten tilsyn mens den er i bruk.

8. Apparatet ma oppbevares pa et tart sted.

9. ADVARSEL - Dette apparatet kan brukes av bam fra 8
ar og personer med redusert fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskaper
hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller
instruksjoner angaende bruken av apparatet pa en trygg
mate og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke
utferes av barn uten tilsyn. (For markeder i EU)
ADVARSEL - Dette apparatet er ikke beregnet for bruk
av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa erfaring




0g kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har
fatt instruksjoner om bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet. Hold gye med barn
0g pass pa at de ikke leker med apparatet. (For andre
markeder enn EU)
MERK 1: Ikke alle luftventiler kan tammes for luft, noen
enveis ventiler krever manuell tamming.
MERK 2: Noen Bestway-gjenstander har en spesiell
lufttett indre sikkerhetsventil som forhindrer lufttap. Vi
anbefaler at disse gjenstandene tammes for luft ved a skru
ut ventilen for a tamme dem.

KASSERING AV PUMPE
Betydningen av sgppelkasse med kryss over:
E Elektrisk produkt-avfall skal kasseres i husholdningsavfallet. Resirkuler hvis anlegg for dette
eksisterer. Sjekk med de lokale myndighetene dine eller forhandleren din for resirkuleringsrad.
4 . \
Inflasjonsport Transformator
Adapter

Deflasjonsport

(]
L Bryter Ladeport
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AGARENS BRUKSANVISNING
Modellnr. 62142 )

OBS: LAS NOGGRANT INNAN ANVANDNING OCH
SPARA DESSA ANVISNINGAR.

VARNING: FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELCHOCK
SKA MAN INTE UTSATTA ANORDNINGEN FOR VATTEN
ELLER REGN. SE TILL ATT ANORDNINGEN HALLS TORR.

ENDAST FOR HEMMABRUK.

VARNING:

1. Luftpumpen kan endast anvandas med tillhérande
transformator eller bilkontakt.

2. Luftpumpen far endast matas med skyddsklenspanning
(12V) motsvarande markeringen pa luftpumpen.

3. Stang av och koppla bort pumpen fran stromforsorjningen
innan underhall.

4. For att undvika risk for elektriska stotar ska skadade
stromkablar inte anvandas. Skadade stromkablar ska
kasseras. FOrsok inte reparera skadade stromkablar.

5. Anvand inte pumpen under mer &n 5 minuter i foljd. Den
kan endast anvandas igen efter minst 15 minuters kylning.

6. Oppningarna for uppblasning och uttdmning av luft ska
hallas fria fran skrap under anvandningen.

7. Lamna aldrig pumpen utan uppsikt medan pumpen ar i bruk.

8. Anordningen maste forvaras pa en torr plats.
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9. VARNING- Denna apparat kan anvandas av barn fran 8
ars alder och erfarenhet och kunskap om de ar under
uppsyn eller har instruerats gallande apparetens sacra
anvandande och forstar farorna | samband med
anvandandet. Barn bor inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall skall inte gdras av barn utan
tillsyn. (Fér EU)

VARNING- Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av
personer (daribland barn), med begransad fysisk, mental
eller sensoriskt formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om inte denne har under uppsyn och instruktion
om apparatens anvandning av en person som ar ansvarig
for dennes sakerhet. Barn bor hallas under uppsyn sa de
ej leker med apparaten. (For lander utanfor EU)

OBS 1: Inte alla luftventiler kan témmas, vissa

envagsventiler kraver manuell tomning.

OBS 2: Vissa Bestway-artiklar har en sarskild lufttat inre

sakerhetsventil som forhindrar luftlackage. Vi

rekommenderar att dessa artiklar toms genom att helt

enkelt skruva av ventilen.

KASSERING

Forklaring av den dverkorsade soptunnan med hjul:
E Elektroniska prodgkter ska inte k.astas tHIsamme}ns“n‘]ed hushallsavfall. L.éim.na in till en atervinningscentral.
Kontrollera med din lokala myndighet eller aterforséljare angaende atervinning.
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oler Oppmng for Uppblasning ~ Transformator)

Bilkontakt
Oppning for Tomning

Brytare Laddningsport

J/

OMISTAJAN OPAS

Mallinro 62142

HUOMAUTUS: LUE NAMA OHJEET
HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA NE.
MUISTUTUS: SAHKOISKUN VAARAN
VALTTAMISEKS! ALA ALTISTA VEDELLE TAl
SATEELLE. PIDA LAITE KUIVANA.

VAIN KOTIKAYTTOON.

VAROITUS:

1. llmapumppua voidaan kayttaa vain oheen liitetyn
muuntajan tai autoliittimen kanssa.

2. llmapumppua saa turvallisuuden vuoksi kayttaa vain
erittain alhaisella jannitteella (DC12V), joka vastaa




iimapumpun merkintaa.

3. Kytke pumppu pois paaltd ja irrota virransyotosta ennen
huoltoa.

4, Valttaaksesi sahkoiskun vaaran, ala kayta vaurioituneita
virtajohtoja. Vaurioituneet virtajohdot on heitettava pois. Ala
yrita korjata vaurioituneita virtajohtoja.

5. Al kayta pumppua yhtémittaisesti yli 5 minuutin ajan. Sité
voidaan kayttaa uudestaan vasta vahintaan 15 minuutin
jaahdytyksen jalkeen.

6. Taytto- ja tyhjennysliittimet pitaa pitaa puhtaina roskista
kayton aikana.

7. Ala koskaan jata pumppua vartioimatta, kun pumppu on
kaytossa.

8. Laite tulee sailyttaa kuivassa paikassa.

9. VAROITUS - Tata laitetta saa kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilta puuttuu kokemus ja taidot, mikali heita
on neuvottu ja ohjeistettu laitteen kayttoon turvallisella tavalla
ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Puhdistusta ja kayttajan tekemaa huoltoa ei
saa jattaa lasten tehtdvaksi ilman valvontaa. (EU:ta varten)
VAROITUS - Tama tuote ei ole tarkoitettu seuraavien
ryhmien kayttoon: lapset ja fyysisista, henkisista tai
aistirajoitteista karsivat tai kokemattomat tai tietotasoltaan
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rajoitetut henkilot. Kyseiset henkilot voivat kuitenkin kayttaa
tuotetta, jos he ovat saaneet opastusta tai ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttoon henkilolta, joka on vastuussa heidén
turvallisuudestaan. Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi,
ettd he eivat leiki talla laitteella. (EU:n ulkopuoliset markkinat)
MUISTUTUS 1: Kaikkia iimaventtiileja ei voida tyhjentda;
jotkut yksitieventtiilit on tyhjennettava kasin.
MUISTUTUS 2: Joissakin Bestway-tuotteissa on erityinen
iimatiivis sisempi varoventtilli, joka estaa ilman poistumisen.
Suosittelemme, etté naista tuotteista tyhjennetaan iima
yksinkertaisesti ruuvaamalla ventiili irti.

Yliviivatun roskasailion merkitys:
Sahkdromua ei tule havittéa kotitalousjétteen mukana. Vie asianmukaisiin kerdys- ja kierratyspisteisiin.
Tarkista kierratysohjeet paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

7

. Tayttlitin Muuntaja
Sovifin- /~ . Autolitin
Tyhjennysliitin /

L Katkaisin Latauslitints
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NAVOD NA OBSLUHU
Model €. 62142

UPOZORNENIE: TENTO NAVOD SI PRED POUZIVANIM
ZARIADENIA DOKLADNE PREGITAITE A USCHOVAJTE SI HO.
UPOZORNENIE: ZARIADENIE NEVYSTAVUJE VODE AN
DAZDU. OBMEDZITE TAK RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. ZARIADENIE UDRZIAVAJTE SUCHE.

IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

VAROVANIE:

1. Vzduchovy kompresor sa smie pouZivat iba s pripojenym
transformatorom ¢i autozastrckou.

2. zduchovy kompresor je treba napajat' iba bezpecnostnym
mimoriadne nizkym napatim (JP 12 V) v stilade s oznacenim na
vzduchovom kompresore.

3. Pred udrZbou kompresor vypnite a odpajte ho od zdroja napétia.

4. Aby ste zabranili riziku poranenia elektrickym pradom, nepouZivajte
poskodené napajacie kable. PoSkodené napéjacie kable je treba
vyhodit. PoSkodené napéjacie kable sa nepokusajte opravit.

5. Kompresor nepouZivajte suvislo dihSie ako 5 mindt. Opatovne sa
dé pouZit aZ po 15 minutach chladnutia.

6. V nafukovacom aj vyfukovacom otvore sa pocas pouZivania nesmu
nachadzat necistoty.

7. Kompresor pri pouZivani nikdy nenechavajte bez dozoru.




8. Zariadenie sa musi skladovat na suchom mieste.

9. UPOZORNENIE - Tento spotrebi¢ moZu pouZivat deti vo veku od 8
rokov a 0soby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentélnymi
schopnostami Ci nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial s pod
dozorom, Ci pokial' im boli poskytnuté pokyny tykajlice sa bezpecného
pouzivania spotrebica, a pokial chapu suvisiace rizika. Deti by sa so
spotrebicom nemali hrat. Cistenie a pouZivatelsku drzbu by nemali
vykonavat deti bez dozoru. (Pre trh EU)

UPOZORNENIE - Tento spotrebiC nie je urceny na pouZivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi Ci
dusevnymi schopnostami ¢i s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokiaf nie sti pod dozorom alebo pokial im neboli poskytnuté pokyny
na pouzivanie spotrebica osobou zodpovednou za och bezpenost.
Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zabezpecené, Ze sa s tymto
spotrepicom nebudu hrat. (Pre trhiné ako EU)

POZNAMKA 1: Niektoré vzduchové ventily sa pomocou

kompresora nedaju vypustit, niektoré jednosmerné ventily vyZaduju

manualng vypustenie.

POZNAMKA 2: Niektoré vyrobky Bestway majli Specialny

vzduchotesny vnutorny bezpecnostny ventil, ktory zabraruje Unikom

vzduchu. Takeé polozky odportcame vyfukovat jednoduchym
vyskrutkovanim ventilu.

LIKVIDACIA KOMPRESORA

Vyznam symbolu preciarknutej smetnej nadoby:
E QOdpadové elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte tam, kde
existuju zariadenia na recyklaciu. Ohfadom recyklacného poradenstva sa obrétte na miestny trad alebo svojho
mm predajcu 38
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Nr modelu 62142

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PROSIMY O UWAZNE ,
PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBSLUGI. PROSIMY ZACHOWAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE, ZAWIERA \WAZNE INFORMACIE.

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE WOLNO WYSTAWIAC POMPKI NA DZIALANIE WODY (NP. DESZCZU).
UWAZAJ, ABY URZADZENIE ZAWSZE BYLO SUCHE.

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

OSTRZEZENIE:

1. Pompka elektryczna moze byc uzywana tylko z transformatorem lub
wtyczka samochodowg zawartymi w zestawie.

2. Pompka elekiryczna moze by¢ bezpiecznie zasilana tylko bardzo




niskim napieciem (DC12V) odpowiadajacym oznaczeniom na pompce.

3. Przed konserwacjg wytaczy¢ pompke I odigczy¢ jq od zrodta
zasilania energia.

4. Aby uniknC ryzyka porazenia pradem, nie nalezy uzywac
uszkodzonych przewodow zasilajacych. Uszkodzone przewody
zasilajace naleif wyrzuci. Nie naprawiac uszkodzonych
przewodow zasilajacych.

5. Nie uzywac pompki elektrycznej diuzej niz 5 minut jednorazowo.
Moze by¢ ona ponownie uzyta po uptywie co najmniej 15 minut.

6. W czasle eksploatacji nalezy uwazac, aby zawory pompujacy i
oprozniajgcy byly czyste.

7. Nigdy nie pozostawiaC wiaczone] pompki elekirycznej bez nadzoru.

8. Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym migjscu.

9. OSTRZEZENIE - Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane
przez dzieci od 8 roku Zycia oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi lub psychicznymi lub z
brakiem doSwiadczenia i wiedzy, tylko jesh zapewniony jestim
nadzor lub instrukcje dotyczgce uzytkowania sprzetu w sposob
bezpieczny | rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie
moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru. (Dla rynku UE)
OSTRZEZENIE - Osoby (w tym dzieci) 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej oraz osoby nieposiadajace
dostatecznej wiedzy albo wystarczajacego doswiadczenia mogg
uzywac tego urzadzenia tylko pgod oplekg lub pod warunkiem, ze




zostaly poinstruowane, przez 0sobe odpowiedzialng za ich
bezpieczestwo, 0 bezpiecznym sposobie uzywania urzadzenia.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu upewnienia sig, Ze nie
bawig sie tym produktem. (Dla rynku innego niz UE)
UWAGA 1: Nie wszystkimi zaworami powietrznymi mozna
wypuszczaé powietrze; niektore jednokierunkowe zawory
Wwymagajg recznego wypuszczania powietrza.
UWAGA 2: Niektore produkty Bestway posiadaja specjalny, nie
przepuszczajacy powietrza, wewnetrzny zawor bezpieczenstwa,
ktory zapobiega utracie powietrza. Zaleca sie, aby w produktach
tych wypuszczac powietrze poprzez zwykte odkrecenie zaworu.

UTYLIZACJA ODPADOW

y przekres go $mietnika na ké H

E Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych. Nalezy je oddawac do punktéw recyklingu, jesli sa dostepne. Informacje na temat

mmmm recyklingu mozna otrzymac od lokalnego samorzadu lub sprzedawcy.

Otwér do Pompowania Transformator
Ztaczka Wtyczka Samochodowal

Otwér do Spuszezania Powietrza

““““

€ J () b
Przetgcznik Giazdo tadowania )

M




HASZNALATI UTMUTATO

Modell sz. 62142

FONTOS: AHASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN
AHASZNALATI UTMUTATOT ES AZT ORIZZE MEG.
FIGYELEM: AZ ARAMUTES ELKERULESE VEGETT A
KESZULEKET NE TEGYE K| ViZ VAGY ESO HATASANAK.
TARTSA A KESZULEKET SZARAZON.

CSAK OTTHONI HASZNALATRA.

FIGYELMEZTETES:

1. Alégszivattyd csak a mellékelt transzforméatorral vagy
szivargyujto-csatiakozodugoval hasznalhato.

2. Alégszvattyl csak a rajta feltiintetett jelolésnek megfeleld, biztonsagos,
alacsony fesziittségi (DC 12 V) valtozathan kaphato.

3. Akarbantartas el6tt kapcsolja ki, és valassza le a szivattyit az
aramellatasrol.

4. Az dramitésveszély elkerilése érdekében ne hasznaljon sérult tapkabelt.
A sérult tapkabeleket ki kell dobni. A sériit kabeleket ne probélja meg
megjavitani.

5. Ne mijkodtesse egyhuzamban 5 percnél tovabh a szivattyit. Az ujodli
E%sizllr]élatba vetel el6tt legalabh 15 percet kell vami, hogy a készulék

ihljon.

6. |Arr]masznéllat kdzben a felfj6 s leeresztd nyildsban semmiféle targy nem
ehet.

1. Hasznalat kozben soha ne hagyja a szivatty(it felligyelet nélkl




8. Akésziléket széraz helyen térolja

9. FIGYELMEZTETES - Ez a keészLilék 8 éves kortd hasznalhats, letve a
fizkailag, érzékszenileg vagy szellemileg korlatozott, tovabbd a kello
tapasztalatial vagy tudassal nem rendelkez személyeka készlléket csak
feliigyelet mellett, vagy a készilék biztonsdgos hasznalatéval kapcsolatos
ismeretek megszerzesét és a jarulékos veszélyek megertését kovetden
hasznalhatiék. A gyermekek nem jatszhainak a készilékkel. A fisztitast és
felhasznalo altal vegzendd karbantartést gyermekek csak feliigyelettel
végezhetik. (EU-s piacra szént termék esetén)

FIGYELMEZTETES - Ez a késziilék nem hasznalhatd fizikailag,
érzékszenvileg vagy szellemileg korlatozott, tovabba a kelld tapasztalattal
vagy tuddssal nem rendelkez6 személyek (és gyermekek) alta, kivéve
felligyelet mellett, vagy ha készilék biztonsagos hasznélatéval
kapesolatosan Utmutatést kaptak egy a biztonsagukert felelds személytdl. A
qyerekeket felligyelni kell, hogy nehogy jétsszanak a készilékkel. (EU-n
Kivili piacra szant termek esetén)

1. MEGJEGYZES: Nem minden levegOszelep ereszthetd le a készilékkel.

Vannak olyan e% as szelepek, melyek kézi leeresztést igényelnek.

2, MEGJEGYZES: Néhany Bestway termék olyan specials, légmentesen

24r6 belsd hiztonsagi szeleppel rendelkezik, amely megakadalyozza a levegd

elszivargasat. Javasoljuk, hogy ezen termékek legresziéséhez egyszerien
csavariek ki bel6lik a szelepet.

A SZIVATTYU ARTALMATLANITASA

Az athizott kerekes szemétkosar jelentése:
A kiselejtezett elektromos termékek nem képezhetik a haztartési hulladék részst. Eljen az Gjrahasznosités lehetdségével, ha
elérhetoek a megfeleld Iétesitmények. Az Gjrahasznositasra vonatkozé tandcsok tekintetében téjékozdjon az

mmmm Onkorményzatnal vagy a forgalmazondl. 43




Felfuj' Nyilés Transzformétor
Adapter Szivargyﬂjté-csatla7<ozédugé‘
) Légleeresztd Nyilas | B

\ ! )
Kapcsologomb ToltGport )

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Modela numurs 62142

PIEZIME: UZMANIGI IZLASIET PIRMS IZMANTOSANAS UN

SAGLABAJIET S0S NORADIUMUS, o

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTRISKAS STRAVAS

TRIECIENA RISKA, NEPAKLAUJIET UDENS VAI LIETUS IEDARBIBA!.

TURIETIERICI SAUSU. ) .

PAREDZETS IZMANTOSANAI TIKAI MAJSAIMNIECIBA.

BRIDINAJUMS:

1. Gaisa stkni var izmantot tikai ar pieslégtu transformatoru
vai masinas spraudni.

2. Gaisa sukni drikst barot tikai ar oti zemu spriegumu




(DC12V) atbilstosi markejumam uz gaisa sukna.

3. Izsledziet sikni un atvienojiet to no baroSanas avota pirms
tehniskas apkopes.

4. Lai izvairitos no elekiriskas stravas trieciena riska,
neizmantojiet bojatus baroSanas vadus. Bojati barosanas
vadi ir jaizmet. Neméginiet remontét bojatus baro$anas
vadus.

5. Neizmantojiet sukni nepartraukti ilgak par 5 mindtém. To
varés atkartoti izmantot vismaz péc 15 dzeséSanas
mindtem.

6. lzmantoSanas laika piepisanas un gaisa izlaisanas
atverés nedrikst bt gruzu.

7. Nekad neatstajiet stkni bez uzraudzibas, kamér stiknis
darbojas.

8. lerice jauzglaba sausa vieta.

9. BRIDINAJUMS - So ierici var izmantot bérni no 8 gadu
Vecuma un personas ar samazinatu fizisko, sensori vai
mentalo spéju vai bez atbilstosam zinaSanam, ja tos pieskata
vai ari tie ir sapratusi instrukcijas saistiba ar ierices
izmantoSanu un apzinas iesaistitos riskus. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. TiriSanu un lietotaja apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas. (ES tirgum)

BRIDINAJUMS - So ierci var izmantot cilveki (tai skaita




bérni) ar samazinatam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai
bez pieredzes un zinaSanam, ja vinas uzrauga vai instrué par
ierices izmantoSanu persona, kas ir atbildiga par vinu droibu.
Bérni jauzrauga, lai nodrosinatu, ka tie nespéléjas ar $o ierici.
(Ne ES tirgum)
1. PIEZIME: Ne no visiem gaisa varstiem var izlaist gaisu,
no daZiem vienvirziena varstiem gaiss ir jaiziaiz manuali.
2. PIEZIME: Daziem Bestway izstradajumiem ir ipasi
iekS€jie hermétiski droSibas varsti, kas |auj izvairities no gaisa
zudumiem. lesakam izlaist gaisu no Siem produktiem, vienkarsi
atskravéjot varstu.
SUKNA LIKVIDACIJA
E NedsrigoscekrokospraduKive neariet st kopd ar sadzrves atkiumiom. Lidzy, nododie

tos parstradei, kur iesp&jams. Lai sanemtu ieteikumus par nodo$anu parstradi, sazinieties ar
mmmm Vietéjo atbildigo iestadi vai mazumtirgotaju.

PiepiSanasatvere ~ Transformators)
Adapteris Masinas spraudnis l
) Gaisa izlaiSanas atvere

il

Sledzis Uzlades ports | )
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NAUDOTOJO VADOVAS
Modelio Nr. 62142

PASTABA: PRIES NAUDODAWI ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
SAUGOKITE SIAS INSTRUKCLIAS, v

DEMESI0: KAD ISVENGTUMETE ELEKTROS $OKO, LAIKYKITE
TOLIAU NUQ VANDENS IR SAUGOKITE NUO LIETAUS.
PRIETAISA LAIKYKITE SAUSOJE VIETOUE.

NAUDOTI TIK PATALPOSE.

ISPEJIMAS:

1. Oro siurblj galima naudoti tik su pridétu transformatoriumi arba
automobiliniu kistuku.

2. Oro siurbliui turi bati tiekiama tik ypatingai Zema jtampa (12 V
nuolatiné srové), atitinkanti Zenklg, esantj ant oro siurblio.

3. Ijunkite oro siurblj ir atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio pries
atlikdami priezidra.

4, Kad iSvengtuméte elektros Soko, nenaudokite sugadinty
elektros laidy. PaZeisti maitinimo laidai turéty bati iSmesti.
Nebandykite patys taisyti sugadinty maitinimo laidy.

5. Nenaudokite siurblio ilgiau nei 5 minutes. Jj galima naudoti tik
praéjus 15 minuciy.

6. Naudojimo metu pripatimo ir oro iSleidimo angos neturéty bati
uzkimstos.

7. Nepalikite siurblio be prieiiﬂrqg, kai jis jjungtas.




8. Laikykite gaminj sausoje vietoje.

9. ISPEJIMAS - §; prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni
bei asmenys, turintys psichinj, jutiminj ar protin nejgaluma arba
tie, kuriems triksta patirties bei Ziniy, jeigu jie yra prizirimi ir
instruktuojami apie saugy prietaiso naudojima ir supranta su tuo
susijusius pavojus. Saugokite, kad su Siuo prietaisu nezaisty
vaikai. Viaikams draudZiama valyti ir atlikti techning prieZidira, jei
jie yra neprizidrimi. (ES r|nka|)
|SPEJIMAS - Sis gaminys néra skirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su fizine ar protine negalia, taip pat tiems, kurie
neturi darbo su gaminiu patirties, nesupranta arba nepakankamai
gerai supranta jo veikimo principa, jeigu tokie asmenys néra
prizilrimi arba Uz jy saugumg atsakingas asmuo jy neinstruktavo
apie tai, kaip teisingai naudotis Siuo produktu. Dirbancius su
gaminiu vaikus bitina prizidréti, kad baty uztikrinta, jog jie su
Instrumentu neZaidZia. (Kitoms nei ES rinkoms)

1 PASTABA: Ne i$ visy oro voztuvy galima isleisti ora; i§ kai

kuriy voztuvy org iSleisti galima tik rankiniu budu.

2 PASTABA: Kai kurie Bestway" gaminiai turi specialy vidin

apsauginj oro nepraleidziant] voztuva. Rekomenduojame iS Siy

gaminiy iSleisti org paprasciausiai atsukus voZtuva.

B nstitucijg ar pardavéja.
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Pripdtimo anga Transformatorius
Adap eris Automob|||n|7 kistukas ’
.

Oro i8leidimo anga

| Jung|kl|s lkrovimo jungtis

J/

UPORABNISKA NAVODILA

Model §t. 62142

OPOMBA: PRED UPORABO POZORNO
PREBERITE TA NAVODILA IN JIH SHRANITE.
POZOR; DA BI SE IZOGNILI TVEGANJU
ELEKTRICNEGA UDARA, NE IZPOSTAVLJAJTE
IZDELKA VODI ALI DEZJU. NAPRAVE NE MOCITE.

LE ZA DOMACO UPORABO.

OPOZORILO:

1. Zrano tlacilko se lahko uporablja le s transformatorjem
ali vticem za avtomobilsko vticnico.

2. Zratno tlacilko se lahko prikljuci le na nizkonapetostni
napajalni sistem (DC 12 V), ki ustreza oznakam na zracni




tiacilki.

3. Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite zracno tlacilko in jo
iztaknite iz elektriénega napajanja.

4.V izogib tveganjem elektricnega udara ne uporabljajte
poskodovanih prikljucnih vrvic. poskodovane prikljucne
vrvice zavrzite. Poskodovanih prikljucnih vrvic ne
poskusSajte popraviti.

5. Ne uporabljajte tlacilke neprekinjeno vec kot 5 minut. Po
5 minutah neprekinjene uporabe morate pred naslednjo
uporabo pocakati najmanj 15 minut, tako da se naprava
ohladi.

6. Med uporabo naj bosta prikljucka za napihovanje in
izpihovanie Cista.

7. Delujoce tlacilke nikoli ne puscajte brez nadzora.

8. Napravo shranjujte v suhem prostoru.

9. OPOZORILO - To napravo lahko uporabljajo ofroci nad 8 let
in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali umskimi
sposobnostmi oz. pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, Ce so
pod nadzorom ali pa so prejeli navodila glede vame uporabe
naprave ter razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z
napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave brez
nadzora. (Za trg EU)

OPOZORILO: Naprave naj ne uporabliajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omenjenimi fiziénimi,s osenzoriénimi ali umskimi




sposobnostmi, ali pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen
pod nadzorom ali po navodilih za uporabo s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci naj bodo pod nadzorom,
da se z napravo ne biigrali. (Za trg zunaj EU).
OPOMBA 1: Ta tlacilka ni primerna za izpihovanje
vseh zracnih ventilov. Nekateri enopotni ventili zahtevajo
rocno izpihovanje.
OPOMBA 2: Nekateri izdelki Bestway imajo poseben
nepredusni notranji varnostni ventil, ki prepreCuje uhajanje
zraka. Te izdelke lahko izpihnete tako, da preprosto
odvijete ventil in pustite, da se skozenj izprazni zrak.

ODLAGANJE TLACILKE:

Pomen precrtanega smetnjaka:
Elektri€ne opreme ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Ce je mogoge, jo

reciklirajte. Glede recikliranja se pozanimaijte pri pristojnem krajevnem organu ali
EEEE pooblas¢enem prodajalcu.

PI’Ik|]UC k za napihovanje Transformator)
pter Vti¢ za avtomobilsko vticnico '
Prikljucek za izpihovanje | /

‘Stikalo Prikljuék za poljenje )
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KULLANICI EL KITABI

Model No. 62142

DIKKAT BU TALIMATLARI CALISTIRMADAN ONCE

DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE DAHA SONRA SAKLAYIN.

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RISKIN ONLEMEK IGIN, SU

VEYA YAGMURA MARUZ BIRAKMAYIN. CIHAZI KURU TUTUN.

YALNIZCA EVDE KULLANIM ICINDIR.

UYARI:

1. Hava pompas! yalnizca birlikte verilen transformator veya arag
quic soketiyle kullanilabilr.

2. Hava pompasl yalnizca hava pompasindaki isarete gore guvenli
ekstra distik voltajda (DC12V) saglanmalidir.

3. Pompay! kapatin ve pompay! bakimdan once gug
beslemesinden ayirin.

4. Elektrik carpmasi riskini onlemek icin hasarli gii¢ kablolarini
kullanmayin. Hasarli gii¢ kablolari atimalidir. Hasarli gii¢
kablolarin onarmaya galismayin.

5. Pompay! 5 dakikadan fazla sirekli kullanmaymn. En az 15
dakika sogutmadan sonra yeniden kullanifabilir.

6. Sisirme ve indirme baglanti yerlerinde kullanim sirasinda pislik
olmamalidir.

7. Pompa kullanilirken pompay! kesinlikle kontrolstiz birakmayin.

8. Cihaz kuru bir yerde depolanmalidir.




9. UYARI - Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
cihaz kullanimi ve cihaz kullanimiyla ilgili tehlikeler konusunda
bilgilendirimemis ve gozetim altinda tutulmayan kisiler ile 8
yagindan kiiclk cocuklar ve deneyimsiz veya bilgisiz kigiler
tarafindan ya da fiziki, algilama veya mental ozellikleri
gelismemis kisiler tarafindan kullanimamalidir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, yetiskin gozetimi altinda
olmayan gocuklar tarafindan yapiimamalidir. (AB pazari iin)
UYARI - Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu olacak bir kisi
tarafindan cihaz! kullanimlari konusunda ve sirasinda gézetim
altinda tutulmamalari halinde gocuklar dahil olmak tizere
deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan ya da fiziki, algilama
veya mental Ozellikleri gelismemis kisiler tarafindan
kullaniimamalidir. Cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasi
agisindan gocuklar gozetim altinda tutulmalidir. (AB disindaki
pazarlar icin)

NOT 1: Tiim hava valfleri indirilmeyebilir; bazi tek yonli

valflerin mandiel indirilmesi gerekir.

NOT 2: Bazi Bestway dgelerinde hava kaybini Gnleyen ozel

hava sizdirmaz i¢ guvenlik valfi vardir. Bu dgelerin valfi sokerek

indirilmesini Gneririz.

POMPANIN ELDEN CIKARILMASI

saglayin. Geri doniisiim tavsiyesi igin yerel yonetime veya saticiniza danigin.
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$|§|r e Baglanti Noktasl Transformator )
Adaptor Arac Giic Soketi
) Indirme Bagilant: Noktas

. Anahtar Sarj irisi | )

MANUAL DE UTILIZARE

Nr. model 62142

OBSERVATIE CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE Sl
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

ATENTIE: PENTRU A EVITARISCUL DE ELECTROCUTARE, NU
EXPUNETI LA APA SAU LA PLOAIE, PASTRAII APARATUL USCAT.

STRICT PENTRU UZUL DOMESTIC.

AVERTISMENT:

1. Pompa cu celula de aer poate fi utilizata cu transformatorul
atagat sau alimentare pentru magina.

2. Pompa cu celula de aer poate fi furnizatd la tensiune scazuta
de siguranta (CC12V) corespun zatoare marcajului de pe
pompa.
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3. Opriti pompa si deconectati-o de la alimentare inainte de
intretinere.

4. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu utilizatj cabluri de
alimentare deteriorate. Cablurile de alimentare deteriorate pot
fi eliminate. Nu incercatj sd reparati cablurile de alimentare
deteriorate.

5. Nu utilizati pomps continuu mai mult de 5 minute. Poate fi
utilizata din nou dupa cel putin 15 minute de racire.

6. Porturile de umflare si dezumflare trebuie sa ramana
neobstructionate de reziduuri in timpul utilizari.

7. Nu lasatj niciodata pompa nesupravegheata pe durata utilizaril.

8. Aparatul trebuie depozitat la loc uscat.

9. AVERTISMENT - Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu
varsta de minim 8 ani si persoane cu capacitafj fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta i
cunostinte daca sunt monitorizate sau au primit instructjuni
privind utilizarea dispozitivului intr-0 manierd sigurd si care
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu
dispozitivul. Curatarea si intrefinerea de catre utilizator nu
trebuie efectuate de copii fara supraveghere. (Pentru piata
comunitara)

AVERTISMENT - Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitatj fizice, senzoriale
sau mintale reduse, sau care nu defin experienta si




cunostintele necesare, decat daca au beneficiat de
supraveghere sau instruire cu privire la folosirea aparatului din
partea unei persoane responsabile cu siguranta acestora.
Copiil trebuie supravegheatj, pentru a va asigura ca nu se
0acd cu aparatul. (Pentru piete diferite de piata comunitara)
bTA 1: Nu toate vaIveIe de aer pot fi dezumflate; unele valve
unilaterale necesita dezumflarea manuala.
NOTA 2: Unele articole Bestway au o valvd interna speciala de
siguranta etansa care previne pierderea de aer. Va recomandam
sa dezumflati aceste articole desuruband pur si simplu valva de
dezumflare.
ELIMINAREA POMPEI
E ﬁ?;gﬂls::g;;rig:?ez’;l:In‘ua:raetbuie eliminate impreuna cu deseurile domestice. Va rugam sa
3 p S 9

reciclati daca exista unitati de reciclare. Verificati cu autoritatea localé sau distribuitorul pentru
recomandari de reciclare.

Port de umflare Transformator
tor Alimentare magina l
Port de dezumflare

7

. Comutator Port de incdrcare )
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PBKOBOAOCTBO HA NOTPEBMUTENA
Mopen Ne 62142

3ABEJIEXXKA: MPOYETETE BHUMATENHO NPEON
YIMOTPEBA 1 3ANASETE TE3W MHCTPYKLIAW.
BHUMAHME: 3A [IA CE W3BETHE TOKOB Y[IAP, HE
WN3MATAITE HA BOJA UNN ObX[. CbXPAHABAWTE
YPE[IA HA CYXO MACTO.

CAMO 3A IOMALLUHA YMOTPEBA.

NPEAYNPEXAEHUE:

1. BbapyLuHaTa nowna Moxe Aa ce 13nonasa camo C BKTo4eH
TPAHC(HOPMATOP WK LLeNcen 3a Kona.

2. BbanywHara nomna Tps8a fa Ob7e 3axparBaHa camo npu 6e3onacko
CBPBX HHCKO Hanpexenve (DC12V), cuoTBETCTBALLO Ha MapKipoBKaTa
Ha Bb3yLUHaTa nowna.

3. VisknioyeTe nomnara v u3knioyeTe noMnaTa OT 3axpaHBaHeTo npeay
OnepaLym o NOAZPBXKa.

4. 3a pa w3berHeTe puicka OT TOKOB Yap, He U3N0nagaiiTe noBpedeHt
enexTpuqecku kabenw. MospeaeHuTe 3axpansalLy kabenw Tpsbea fa
fbar u3xebpReHw. He ce onuTBaiiTe Aa nonpasyTe NOBPEAeHNTe
3aXPaHBaLLM kabenu.

5. He w3nonagaiite nomnara B NPOSbITKEHMe Ha noBeYe 0T 5 MukyTH. T4
MOXe [1a Ce U3n0naBa 0THOBO Hail-Manko cnes 15 MUHYTHO oXnaxzaHe.

6. OTBOpWTE 32 HaNoMMBaHe U ManyCkaHe TPAOBA Aa Ce NOAABPXAT
W34ICTEHM OT OTIOMKU 110 BPEME Ha ynoTpeba.
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7. Hikora He ocTaBAiTe nownata be3 Hagaop, 4OKaTo nomnara e 8 ynotpeda.

8. Ypembr TpA0Ba fa ce ChXpaHTBa Ha CyXo MACTO.

9, BHUMAHMWE - Toaw ypen Moxe i Ce Manon3sa or el Ha Bbapact Hay 8
TOBMHY M XOPa C OraHMYeHY (U3I4ECKH, CETUBHY TV YMCTBEHN
CrI0cOBHOCTY Mk D83 ONUT 1 MIO3HAHIIS, aKO Te Ca Mo HabMKAEHMe Wi ¢a
OV IHCTPYKTUpAHY 33 U3NON3BaHETO Ha Ypesa o e30maCeH HakuH
0Ch3HABAT ONACHOCTHTE, KOWTO MOTaT f1a Bb3HWkHar. [lewara He Tp6Ba 4a o
Urpas ¢ ypesa. TouCTBaHETO U MOAPbAKaTa OT CTPaHa Ha noTpeduTens
He Tps0Ba [1a Ce W3BbpLLBA OT AeLla Oe3 Haaop. (3a nasapa Ha EC)
BHUMAHMUE - Toan yper; He e npeHaaHayen 3a ynotpe6a ot nuua
(BKTIOUMTENHO [iELa) C HaManeHu (M3IHECKN, CETUBHM WM YMCTBEHH
CMIoCOBHOCTI WM TIAICA Ha OMIMT M MO3HaHIS, OCBEH Ak Te He Ca
HaOM0RaBaHH WM VHCTPYKTUDaHM OTHOCHO U3N0N3BaHETO Ha Ypesa
OT JIMLE, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa Be3onacHocT. leuata Tpsibea fa
fbaar HabniogaBaHK, 3a 4 C& rapaHTUpa, Ye Te He C1 MTPasT ¢ To3M
ypep. (3a nasapa u3sbH EC)

SABENEXKA 1: He scuusu banyuuit knant morat fia Gsar

M3NYCKaHH; HAKOM ECHONOCOYHY KNanaHt UICKBAT PHYHO U3NYCKaHe.

SABENEXKA 2: Haron Bestway aprvkyr ca cHaBiiery cue creuviane

XepMETHYeH 06e30NacuTeNeH knanaH, KOATo NpeRoTBpaTABa sarybara Ha

BB3yX. Hite MpenopbyBanie Ha Tea apTukyniu fa Gbe uanycHar Bbaayxa,

4PE3 NPOCTO OTBMBAHE Ha BEHTINA 32 U3NYCKAHE Ha BB3AYX.

PA3MONOXEHWUE HA MOMMA

ﬁ 3:?::::::;2:::::::&Kno,;fyi:: ::awpo;g:: :: :e W3XBBPNAT ¢ GuTOBUTE OTNAABLY. Mons, peumknvpaiite, koraTo uMa

Takua nyHkToBe. OBbpHeTe Ce KbM MeCTHUTE OPfaHM;‘gW TbProBewa Ha Ape6HO 3a CbBET OTHOCHO PELVKIMpaHeTo.




Mopr 33 Hanomneaxe TpaHceopmarop)
Anantep IU|encen 3a kona

Mianyckarenet Mopt |

. I'IpeBKmquaTen W3Bog 3 3ape>KnaHe )

KORISNICKI PRIRUCNIK

Br. modela 62142

NAPOMENA: PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE

KORISTENJA PROIZVODA | SACUVAJTE QVE UPUTE.

UPOZORENJE: PUMPA NE SMIJE DOCI U DOTICAJ

S VODOM ILI KISOM KAKO BISTE IZBJEGLI OPASNOST

OD STRUJNOG UDARA. DRZITE UREDAJ SUHIM.

SAMO ZA UPOTREBU U KUCANSTVU.

UPOZORENJE:

1. Pumpa se smije koristiti samo uz prikljuceni transformator
ili utiénicu u autu.

2. Pumpa za upuhivanje zraka mora biti spojena na niski
napon (DC12V) u skladu s oznakom na pumpi.




3. Prije odrZavanja ugasite pumpu i iskljucite je iz struje.

4. Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara ne koristite
oStecene kablove za napajanje. OSteceni kablovi za
napajanje trebali bi biti odbaceni. Nemojte pokusati popraviti
oStecene kablove za napajanje.

5. Nemojte dopustiti da pumpa radi bez prestanka vise od 5
minuta. Ponovno je mozete ukljuciti tek nakon $to se hladila
najmanje 15 minuta.

6. Otvori za napuhivanje i ispuhivanie tiiekom upotrebe trebali
bi uvijek biti slobodni od krutih ostataka.

7. Dok je pumpa ukljucena, nikada je ne ostavijajte bez
nadzora.

8. Proizvod mora biti pohranjen na suhom mjestu.

9. UPOZORENJE - Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s
navrSenih 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim il
mentalnim sposobnostima ili 0sobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja kada su pod nazorom osobe odgovome za
njihovu sigurnost koja ih uputila u pravino koristenje aparata
i upoznala s mogucim opasnostima. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iscenje ili odrZavanje
bez nadzora. (Za trZiste Europske unije)

UPOZORENJE - Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe
(ukljuéujucii djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i




znanja osim ako su pod nazorom osobe odgovome za
njihovu sigurnost ili koja ih je upoznala s uputama za
uporabu aparata. Potrebno je drZati djecu pod nadzorom
kako se ne bi igrali ovim uredajem. (Za druga trZista izvan
Europske unije)
NAPOMENA 1: Svi ventili za zrak ne mogu biti ispuhani uz
pomo¢ pumpe, neke jednostrane ventile treba rucno ispuhati.
NAPOMENA 2: Neki proizvodi marke Bestway imaju
poseban hermeticni unutradnji sigurnosni ventil koji sprieCava
gubitak zraka. Preporu¢amo Vam da ove proizvode ispusete
tako da jednostavno odvijete ventil.

ODLAGANJE PUMPE
Znacenije slike na kojoj je prekrizena kanta za otpad na kotacima:
Elektri¢ni proizvodi ne odlaZu se s ku¢anskim otpadom. Reciklirajte u postrojenju za recikliranje.

Obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu za savjete o recikliranju.
—

Otvorz Upuhivanje zraka Transformator
Automob|lsk7 uticnica '
Otvor za ispuhivanje zraka

. " Prekidac Prikljuakza pujenje )
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KASUTUSJUHEND

Mudel nr 62142

MARKUS. LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI JA
HOIDKE EDASISEKS KASUTAMISEKS ALLES.
ETTEVAATUST. ELEKTRILOOGI RISKI ALANDAMISEKS
ARGE JATKE SEADET VIHMA VOI NIISKUSE KATTE. HOIDKE
SEADET KUIVAS KOHAS.

KASUTAMISEKS VAID KODUSES MAJAPIDAMISES

HOIATUS.

1. Kompressorit saab kasutada ainult labi komplektis oleva trafo
vGi auto pistikupesast.

2. Kompressori toitena vaib kasutada vaid madalpinget (DC 12 V)
vastavalt kompressori markeeringule.

3. Enne hooldamise alustamist lulitage pump valja ja Uhendage
toiteallikast laht.

4. Elektrilodgiohu valtimiseks arge kasutage vigastatud
toitejuhtmeid. Vigastatud juhtmed tuleb kasutusest kdrvaldada.
Arge pitidke vigastatud juhtmeid ise parandada.

5. Arge kaitage kompressorit rohkem kui 5 minutit korraga. Seda
tohib uuesti kasutada parast 15-minutilist jahutamist.

6. Hoidke imi- ja survepoole avad tootamise ajal prahist vabad.

7. Arge jéitke kompressorit tootamise ajal mingil juhul jarelvalveta.

8. Seadet tuleb hoida kuivas kohas.




9. HOIATUS. Seadet tohib kasutada alates 8. eluaastast; need,
kellel on piiratud flilisilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed ja
kellel puuduvad kasutuskogemused ning valjabpe, tohivad
seda kasutada siis, kui need on kasutamise ajal ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve vdi juhendamise all ja saavad aru
pumba kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi selle
seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud seadet iima
jarelevalveta puhastada ega hooldada. (Euroopa Liidu riikides)
HOIATUS. Seadme kasutamine on keelatud nendel isikutel
(kaasa arvatud lapsed), kellel on piiratud flilsilised, sensoorsed
vGi vaimsed voimed ning kogemusteta ja valjadppeta isikutel,
valja arvatud juhul kui nad on kasutamise ajal nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve vdi juhendamise all. Laste
jarele tuleb valvata, et nad seadmega ei mangiks. (Riigid
valjaspool Euroopa Liitu)

MARKUS 1. Labi kdikide chuventilide ei ole voimalik Ghku

valja lasta, mdned tagasivooluta ventiiid tuleb kasitsi avada.

MARKUS 2. Ménede! Bestway toodetel on

erikonstruktsiooniga turvaventiiid, mis tokestavad 6hu valjavoolu.

Soovitame neid tiihjaks lasta ventiili lahtikeeramisega.

PUMBA KASUTUSEST KORVALDAMINE
Labikriipsutatud priigikasti kujutise tahendus on jargmine.
E Kasutusest kérvaldatud elektrilisi seadmeid ei tohi kéidelda koos olmepriigiga. Véimaluse korral tuleb
kasutusest kdrvaldatud seadme osad taaskaidelda. Taaskéitlemise véimaluste véljaselgitamiseks
E )G6rduge kohaliku omavalitsuse voi edasimilja poole.
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[ Pumpamisotsak
Toiteplokk
) Tlhjendusotsak

Ll Laadimispesa

PRIRUCNIK ZA KORISNIKE

Model broj 62142

NAPOMENA: PROCITAJTE PAZLJIVO PRE UPOTREBE
| SACUVAJTE OVA UPUTSTVA.

OPREZ: DA IZBEGNETE RIZIK OD STRUINOG UDARA,
NE IZLAZITE VODI ILI KISI. ODRZAVAJTE UREDAJ SUVIM.

SAMO ZA KUCNU UPOTREBU.

UPOZORENJE:

1. VazduSna pumpa se moZe koritstiti samo ako je
povezana sa transformatorom ili uti¢nicom u autu.

2. Pumpa mora biti prikljuena na ekstra niskoj voltaZi
(DC12V) koja odgovara oznaci na vazdu$noj pumpi.

3. Iskljucite pumpu i iskIjut“:itg je iz struje pre odrZavanja.




4. Da izbegnete rizik od strujnog udara ne koristite
oStecene strujne kablove. Osteceni strujni kablovi
trebaju biti baceni. Ne pokuSavajte popraviti oStecene
strujne kablove.

5. Ne koristite pumpu bez prestanka duze od 5 minuta.
Moze se ponovo koristiti tek nakon 15 minuta hladenja.

6. Prikljucci za napajanje trebaju uvek biti Cisti tokom
upotrebe.

7. Nikad ne ostavljajte pumpu bez nadzora dok je u
upotrebi.

8. Proizvod treba odloZiti na suvo mesto.

9. UPOZORENJE: Ovaj uredaj mogu koristiti deca od
8 godina i viSe i osobe sa ograni¢enim fizickim,
mentalnim i osetilnim mogucnostima ili osobe bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom iliim je
objaSnjena upotreba aparata na siguran nacin i ako
razumeju moguce opasnosti. Deca se ne smeju igrati
uredajem. CiScenje i odrZzavanje ne smeju obavljati
deca bez nadzora. (Za EU trZiste)

UPOZORENJE: Ovaj proizvod nije namenjen za
osobe (ukljuéujuci decu) za smanjenim fizickim,
Culnim ili psihickim sposobnostima, ili kojima manjka
iskustva ili znanja, osim ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za koriStenje proizvoda od strane osobe




odgovorne za njihovu sigurnost. Deca trebaju biti pod
nadzorom da se osigura da se ne igraju sa ovim
uredajem. (Za trziste koje nije EU)
NAPOMENA 1: Neki vazdu$ni ventili se ne mogu
izduvati pomocu pumpe; neki jednosmerni ventili
zahtevaju rucno izduvavanie.
NAPOMENA 2: Neki Bestway proizvodi imaju
poseban hermeticki sigurnosni ventil, da se izbegne
pustanje vazduha. Preporucujemo da izduvate ove
proizvode prosto odvrcuci ventil umesto izduvavanja
pomocu pumpe.

BACANJE PUMPE

Znacenje prekrizene kante na tockice:
Elektri¢ni proizvodi se ne odlazu zajedno sa ku¢nim otpadom. Reciklirajte ih ako

postoje odgovaraju¢a postrojenja. Raspitajte se o reciklazi kod lokalnih nadleznih sluzbi
BN | prodavca.

Prikljuéak za naduvavanje Transformator)
Adapt Utikac za
Prikljucak za izduvavanje

Prekida¢ Prikljucak za punjenje
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NOTE: Drawings for illustration purpose only. May
not reflect actual product. Not to scale.
REMARQUE: Les dessins servent uniqguement a
illustrer le produit. lls ne correspondent pas
nécessairement au produit réel et ne sont pas a
I'échelle réelle.

HINWEIS: Zeichnungen nur zu
Illustrationszwecken. Eventuelle Abweichungen
zum Produkt mdglich. Nicht malistabgetreu.
NOTA: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e
potrebbero non corrispondere a quelle del
prodotto. Inoltre, non sono raffigurate in scala.
OPM.: Tekeningen louter voor illustratieve
doeleinden. Weerspiegelt mogelijk niet het actuele
product. Niet op schaal.

NOTA: Los disefios se han realizado solo como
ilustracion. Pueden no reflejar el producto real. No
realizados a escala.

BEMAERK: Tegninger har udelukkende til formél at
illustrere. Afspejler muligvis ikke det faktiske
produkt. Ikke til at male efter.
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NOTA: Desenhos apenas para motivos de
ilustracdo. Pode nao representar o produto real.
Nao em escala.

IHMEIQZH: TA ZXEAIA MAPEXONTAI MONO T1A
AOIrOYZ AMNEIKONIZHZ. MIMOPEI NA MHN
ANTAMOKPINONTAI £TO MPATMATIKO MPOION
KAI NA MHN ANATONTAI £TH ZQ2TH KAIMAKA.
MPUMEYAHUE: YepTtexu npuBogATCS TONLKO ANs
unntoctpaumn. OHW MOTyT OTIMYaTLCS OT
thakTuueckoro nagenus.Yeptexu He B maclutabe.
POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustragni
charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal.
De gjenspeiler kanskje ikke det faktiske produktet.
lkke etter skala.

OBS: Ritningarna ar endast illustrativa. De kanske
inte visar den aktuella produkten. Ej skalenliga.
HUOMAA: Piirrokset on tehty vain
havainnollistamistarkoituksessa. Ne voivat poiketa
todellisesta tuotteesta. Piirrokset eivat ole
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mittakaavassa.

POZNAMKA: Obrazky sluzia len na ilustragné
ucely. Mézu sa odlisovat od skutocného vyrobku.
Nie su podfa mierky.

UWAGA: Rysunki maja tylko charakter ilustracyjny.
Moga odbiegac od wiasciwego produktu. Wymiary
na rysunku nie sg wymiarami rzeczywistymi.
FIGYELEM: Az &brak csak illusztraciés célokat
szolgalnak. Nem feltétlenil az eredeti terméket
mutatjak be. A méretaranyok a valdditol
eltérhetnek.

PIEZIME: Zim&jumiem ir tikai ilustrativs raksturs.
Tajos var nebt attélots faktiskais izstradajums. Tie
nav veikti méroga.

PASTABA: Paveiksléliai skirti tik pavaizduoti
gaminj. Jie neatspindi tikrojo gaminio. 18
paveiksléliy negalite spresti apie gaminio dyd;.
OPOMBA: Slike so simboli¢ne in ne predstavljajo
vedno dejanskega izdelka. Slike niso v naravni
velikosti.

NOT: Cizimler sadece tasvir amaglidir. Gergek
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{riinii tam olarak yansitmayabilirler. Olgeklendirme
yapmak igin referans alinamaz.
NOTA: Desenele au doar rol ilustrativ. Este posibil
sa nu redea produsul real. Nu sunt la scara.
3ABEJEXKA: /306paxeHunsi, eanHCTBEHO C
uncTpaTmeHa Len. Moxe ga He otpassear
[ENCTBUTENHMSA NPoayKT. He ca B ckana.
NAPOMENA: Ovi crtezi sluze samo su ilustrativne
prirode. Ne moraju prikazivati stvarni proizvod.
Proizvod na slikama nije u stvarnoj veli¢ini.
MARKUS. Esitatud joonised on vaid
naitlikustamiseks. Need ei pruugi vastata
konkreetsele tootele. Joonised ei ole mddtkavas.
NAPOMENA: CrteZi su samo za ilustraciju.
Moguce je da ne predstavljaju stvarni proizvod.
Nisu srazmerni.

gidl ge iV 8 L mu gl i) Cla g ) rdd gale
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